Τοιούτων δὲ ὄντων
Θηραμένης εἶπεν
ἐν ἐκκλησίᾳ
ὅτι εἰ βούλονται
πέμψαι αὐτὸν παρὰ Λύσανδρον͵
ἥξει
εἰδὼς Λακεδαιμονίους
ἀντέχουσι
περὶ τῶν τειχῶν
πότερον βουλόμενοι
ἐξανδραποδίσασθαι τὴν πόλιν
ἢ πίστεως ἕνεκα.
Πεμφθεὶς δὲ
διέτριβε παρὰ Λυσάνδρῳ
τρεῖς μῆνας καὶ πλείω͵
ἐπιτηρῶν
ὁπότε Ἀθηναῖοι ἔμελλον
διὰ τὸ ἐπιλελοιπέναι
ἅπαντα τὸν σῖτον
ὁμολογήσειν
ὅ τι τις λέγοι.















Ενώ τα πράγματα είχαν έτσι
ο Θηραμένης είπε
στην Εκκλησία του Δήμου
ότι αν θέλουν
να τον στείλουν στον Λύσανδρο
θα επιστρέψει
γνωρίζοντας αν οι Λακεδαιμόνιοι
επιμένουν
στην κατεδάφιση των τειχών
επειδή επιθυμούν
να υποδουλώσουν την πόλη
ή για να έχουν εγγύηση.
Όταν τον έστειλαν
περίμενε δίπλα στον Λύσανδρο
τρεις μήνες και περισσότερο
καιροφυλαχτώντας
πότε οι Αθηναίοι επρόκειτο
εξαιτίας της ολοκληρωτικής
έλλειψης τροφής
να συμφωνήσουν
σε ό,τι θα τους έλεγε κάποιος.
Ἐπεὶ δὲ ἧκε
τετάρτῳ μηνί͵
ἀπήγγειλεν
ἐν ἐκκλησίᾳ
ὅτι μὲν Λύσανδρος
κατέχοι αὐτὸν
τέως͵
εἶτα κελεύοι
ἰέναι
εἰς Λακεδαίμονα·
οὐ γὰρ εἶναι κύριος
ὧν ἐρωτῷτο ὑπ΄ αὐτοῦ͵
ἀλλὰ τοὺς ἐφόρους.
Μετὰ ταῦτα ᾑρέθη
πρεσβευτὴς
αὐτοκράτωρ
δέκατος αὐτός
εἰς Λακεδαίμονα.









Όταν γύρισε
τον τέταρτο μήνα
ανακοίνωσε
στην Εκκλησία του Δήμου
ότι ο Λύσανδρος
τον κρατούσε αιχμάλωτο
έως τότε
και έπειτα ότι τον διέταξε
να πάει
στη Σπάρτη
γιατί δεν ήταν αυτός υπεύθυνος
για αυτό που τον ρωτούσε
αλλά οι (Πέντε) Έφοροι.
Μετά από αυτά εκλέχθηκε
πρεσβευτής
με απόλυτη εξουσιοδότηση
μαζί με άλλους εννιά
για τη Σπάρτη.







Λύσανδρος δὲ ἔπεμψεν
τοῖς ἐφόροις μετ΄ ἄλλων
Λακεδαιμονίων Ἀριστοτέλην
φυγάδα Ἀθηναῖον ὄντα͵
ἀγγελοῦντα͵
ὅτι ἀποκρίναιτο Θηραμένει
ἐκείνους εἶναι κυρίους
εἰρήνης καὶ πολέμου.

Ο Λύσανδρος έστειλε
στους Εφόρους μαζί με άλλους
Λακεδαιμόνιους τον Αριστοτέλη,
εξόριστο από την Αθήνα,
για να αναγγείλουν
ότι απάντησε στον Θηραμένη
ότι εκείνοι είναι αρμόδιοι
για πόλεμο ή ειρήνη.














[bookmark: _GoBack]
